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JOHNSON SE POGAJA Z JEKLARSKIMI INDUSTRIJAL-
CI. — ZVEZA JEKLARN ODBIJA ZAHTEVO, DA BI 
PRIZNALA DELAVSKO UNIJO. — POSREDOVANJE 
PREDSEDNIKA ROOSEVELTA BO NEOBHODNO PO-
TREBNO. 

Washington, D. C. — Admi- ^ 
nistrator Johnson in dva druga 
Uradnika NRA so se v sredo od-
peljali v New York h konfe-
Venci z zastopniki jeklarn, da 
preprečijo nameravano stavko 
jeklarskih delavcev. Pred svo- ^ 
jim odhodom so sestavili načrt,, 
da bodo skušali vplivati na jek-
larske industrijalce na enaki ' 
način, kakor je predsednik 
Roosevelt pred par meseci pri-j'1 

dobil avtomobilske industrijah j ̂  
ce, da se je s tem preprečila j , 
avtomobilska stavka. Še predno ' 
Pa so uradniki NRA pričeli iz-
vajati ta svoj načrt, so se vo- ( 

ditelji delavstva izrazili, da ni-
so zadovoljni z njim in ne bodo ( 

nanj pristali. ' 

Zveza jeklarskih industrijah \ j, 
cev pa na drugi strani stoji še L 
vedno trdno na svojem stališču,1, 
kakor je izrazila začetkom \ 
tega tedna v svoji izjavi, in ne j 
l j 0 dovolila, da bi jeklarske to-
varne postale "zaprte delavni-
ce" , da bi namreč samo unijski 
delavci lahko dobili delo v njih. t 
Ena jeklarn, namreč Inlanu i 
Steel Co. v Indiana Harbor, je j 
o tem unijo jeklarskih delav- 5 

cev tudi že uradno obvestila, ] 
ko je odgovorila na tozadevno j 
pismo, ki ga je prejela od unije 
pred tednom dni. V odgovoru ' , 
je dejala, da ne more z nobeno , j 
delavsko oranizacijo skleniti , 
kake pogodbe, ki bi kratila svo- ; 
bodo delavcev v njeni tovarni. 
S tem namreč, ko bi tovarna 
priznala unijo, bi se morali nje 
delavci ali priključiti uniji ali 
pa izgubiti delo. Tovarna se da-
lje tolaži, da je le kakih 15 od-
stotkov njenih delavcev pri li-
niji in bi torej stavka ne bila 
uspešna. Unija pa nasprotno 
računa, da je pri njej včlanje-
nega najmanj 65 odstotkov de-
lavstva. 

Kakor se iz dosedanjega po-
teka razvidi, bo moral pred-
sednik Roosevelt na vsak 
način poseči vmes kot posredo-
valec. Do zdaj se je od dveh 
strani skušalo posredovati; na 
eni strani je administrator 
Johnson, na drugi pa Wagner, 
načelnik narodnega delovnega 
Urada. Med obema pa ne obsto-1 

Jajo posebno prisrčni odno- ' 
šaji in se zatto ne pričakuje do-
sti uspehov; tako bo vplivna 
osebnost predsednika samega 
skoraj neobhodno potrebna. 

o 
DESET DNI REŠEVALI PSA 

Chicago, 111. — Skozi deset 
<*ni so se delavci raznih društev 
trudili, da bi rešili nekega psa, 
ki je v kamenolomu na 19. ce-
8ti in Damen Ave., zašel v neko 
Globino, 200 čevljev globoko, a 
yes njih trud je ostal brezuspe-
Sen. Nameravali so, dia bi ko 

spustili po vrvi navzdol, ven-
dar se je ugotovilo, da bi bilo 

brezuspešno, kajti pomol, na 
katerem je pes stal, je bil po-
maknjen v izdolbeno steno in 

1 reševalec ne mogel psa do-
Moglo pa se je skozi celi 

a čas spuščati psu po vrvi živi-
l a navzdol. Po lOdnevnem tru-

1NSULL0VA 
; OBRAVNAVA 
i- m< 

' 7 h 
Sodnik zavrnil pritožbo Insulla., 

a — o — ' , r e : 

° Chicago, 111.— Federalno so- z b 

j." clišče je v sredo odredilo, da sc. c l° 
' ' prične sodna obravnava proti P r 

Samuelu Insullu prihodnji p o - , r i l 

/ nedeljek nepreklicno. Insull se P r 

j je skušal ogniti si loh vsaki ob-
!~jravnavi, in sicer motivacijo, z a 

l a l d a on, legalnim potom vzeto, l z 

d j sploh ni v Ameriki, marveč še 10 

vedno nekje na Turškem, češ, 
Z da ga ie ameriška vlada dala.C£1 

takorekoč "kidnapati" , kar je 
proti zakonu. Sodnik pa mu je 11 

01dal znati, naj se zaveda, da j e ' 
Izdaj v Ameriki, ne glede na to, ) e 

j kako je bil priveden semkaj, in m 

še se naj pripravi na zagovor na . 
u « o b t o ž b o o nezakonitem bankro- l l j < 

n ' , t u in zlorabi pošte. 
ne< o j 0 

o - DOBRO SE PLAČALA ZA j J 
SLUŽBO | 

ki Chicago, Tli. — Kakor je v,8* 
ih- torek Mrs. Wm. Verbeau, 153Gj r€ 

"M No. Kedzie Ave., javila policiji, j01 

Je je najela neko služkinjo, ki je 
•v" navedla svoje ime kot Mark 

Keck. Dekle pa je ostalo v služ-
n o , b i samo 40 minut, toda za to 
ij® | kratko delo se je dobro napla-
r U ( čala . Izginila je in s seboj vze-i 
n o ia draguljev v vrednosti $510, j n 

'iti dalje za $128 obleke in končno i tc 

'0- $56 v gotovini. j k 

ni. o n 

na NI POZNAL TUKAJŠNJIH jn 

ije PREDPISOV |v 

ali Chicago, 111. — V torek je n 

la- prispel z neke koloradske živi- ( s ' 
>d- norejske farme 401etni " cow- ,P 
u- boy " Wm. R. Conley, da si o- ,^ 

ila gleda svetovno razstavo. Ni pa 11 

no vedel, da so v Chicagi drugač - , v 

je- ne navade kakor na "range" v ! n 

ie - Koloradi in je prinesel s seboj j E 
svoj samokres in ga nosil po | i 

po- mestu, za kar je bil mož od po- 8 

ed- licije aretiran. 
sak o v 

do- RELIEFNO VZGOJNO DELO e 

feh Chicago. 111. — Izobraževal- j'' 
na no delo, ki ga je skozi zadnjih ^ 
tor šest mesecev vodila vzgo jna , 5 

ler, služba civilnega dela (CWEjS),',1 

sga ko je dajala brezplačne tečaje 1 

}to- 'širom države, se bi imelo s 1 ! | • 
no-; junijem ukiniti in pričeti zopel ' 
do- j s 1. septembrom. Na splošno | 
raa zahtevo pa je reliefna komisi-
ega1 ja odobrila, da se bodo ti tečaji 

j nadaljevali tudi tekom poletnih 
(mesecev brez prekinjenja. Po-

>A i letne tečaje bo obiskovalo o-
jset^krog 60,000 dijakov. V Chicagi 
štev se ti tečaji vzdržujejo na Lewis 
?sa, Institute. — Tudi tečaj za pouk 
ce- v državljanstvu za inozemce, 

eko ki je trajal teden dni, od 24. do 
o, a 81. maja, se je podaljšal, kajti 
spe- inštruktorji so javili, da v tako 
ko kratkem času ne morejo učen-

/en- cev zadostno pripraviti za vse, 
bilo kar se zahteva za pridobitev 
, na državljanstva.^ 
po-

o in du so se v torek zvečer reševal-
do- ci zedinili, da jim ne preostaja 
celi I drugega, kakor da psa ubijejo, 
živi-j in izvršili so to v sredo in sicer 
tru- s strelom iz puške. 

ZBOROVANJE 
G . 0 . P . ; 

£ 
Republikanci si določili smerni- ( 

ce za volilno kampanjo. 1 
— o — , 

Chicago, III.— V tukajšnjem > 
'mestu se je vršilo zadnje dni ; t, 
zborovanje narodnega odbora ' , 
republikanske stranke. Na'< 
zborovanju so se v prvi vrsti • 
določile smernice za kampanjo ] 
pri volitvah v jeseni, pri kate- ; 

rih se bo stranka trudila, da • 
pridobi nazaj v svoj tabor vo-
lilce, ki so se ji izneverili pri 
zadnjih predsedniških volitvah. 
Izvolila si je stranka tudi svo-
jega načelnika, in sicer v osebi 
Henry P. Fletcherja iz Green-
castle, Pa. 

I; o 
KRUTA MATI ARETIRANA 

San Juan Cap., Cal. — 38-
letna Mrs. Josie Ebarguarry, 
mati osmerih otrok, je bila pre-
tekli torek aretirana in postav-
ljena pod opazovanje glede 

i svojega duševnega zdravja. — 
lObdolžena je namreč, d a j e 
{svojo sedemletno hčerko Mary 
j držala v kurniku zaprto in j o 

, stradala. Mati pravi, da to ni 
resnica, pač pa prizna, da je 

{omenjeno hčer ločila od drugih 
, otrok, in sicer zaradi njenega 
( "zločestega očesa". 

o 
J "NAGEGA PUŠCAVNIKA" 

USTRELILI 
Thornton, 111. — Do nesreč« 

•nega konca je prišel pretekli 
3 j torek ponoči 611etni Hinkley,1 

i ki je že več let vzbujal pozor-
nost s svojim čudaškim življe-

n j e m . Skozi dvanajst let je ži-
jvel kot. puščavnik v kurniku, ki 

e mu ga je dal na razpolago na 
[_ svoji farmi bivši tukajšnji žu-
J p a n Frank Flannigan. Ves ta 

čas se je hranil skoraj izključ-
a no s samim mlekom in potrebo-

val tudi ni nobene obleke. Rav-
v ' n o vsled tega, ker je večkrat 

j prišel iz svojega bivališča po-
0 polnoma nag, so se pričeli so-
). sedje pritoževati, na kar je na-

stopila policija, da ga odvede 
v umobolnico. Tega pa se j e 

0 čudak zbal. Pred par dnevi je 
1. j zbežal in se skrival po polju, 
h IV torek zvečer je prišel v bli-
ia žino farme H. Gonlaga in ta, 
)^misleč, da ima opraviti s kakim 
je roparjem, je ustrelil nanj in, ga 
1 smrtno zadel. 

'KRIŽARJI" NA NOVI VOJNI j 
Chicago, 111. — Organizacija / 

"Crusaders" (križarj i ) , ki je 
igrala važno vlogo pri boju, da 
se je odpravila prohibicija, je 
objavila, da bo podvzela nov F 
boj, in sicer proti radikalizmu 
v Ameriki. Kakor izjavlja, bo 
vodila ta boj s popolnoma ne-
strankarskega stališča in da bo 
njen namen le, da prepreči levi-
čarsko diktatorstvo v Ameriki, i 

, V znatni meri bo naperjen t a p 
boj proti sedanji Rooseveltovi ; i 

i administraciji. Vendar pa pra- ' 
vi, dia bo v pomoč vladi v toli- .i 
ko, da ji bo po preiskovanju | j 
poročala, kako učinkuje in kak J 
uspeh ima njen poizkusili pro-j 

' gram. 1 
• • • ,.,, ...... i 

i 

KRIŽEM SVETA 
— Ženeva, Švica. — M. Lit- ^ 

vinov, sovjetski komisar za zu- '. 
nanje zadeve, je uradno javil 
Angliji , da Rusija pričakuje, da ' 
bo povabljena na mednarodno ' 
pomorsko konferenco, ki se bo ; 
vršila prihodnje leto v Lon- | 
donu. v 

— Simla, Indija. — Predsed-
nik nekega budistovskega tem-
pelja blizu mesta Bareily se je 
dal od svojih sovernikov živega 
pokopati. Mož je dosegel viso-
ko starost 157 let in je dejal, da 
je njegovo življenje prazno, ko 
ne more več koristiti. 

— Madrid, Španija.— Kmet-
ski delavci po celi državi so 

j stopili v stavko in prišlo je tudi 
j že do izgredov, v katerih je bi-> 1 

_ jlo ubitih šest oseb. Stroga vlad-
, J na cenzura pa preprečuje, da 

bi se o poteku objavile natanč-
j nejše vesti. 
i " 
. POLICIST SE ŽRTVOVAL ZA 
t BANDITA 

I 
-1 Baltimore, Md. — Policist R. 
- Busick je zvedel v bolnici, kjer 
- je ležal težko ranjeni Robert 
t Mais, ki ga je v torek obstreli-
- la policija kot osumljenega 
>- bandita, da pacijent neobhodno 
- potrebuje transfuzijo krvi, ako 
e se hoče rešiti njegovo življenje, 
e Omenjeni policist se je takoj 
e ponudil, in sicer, kakor je re-
i. kel, samo zato, da se da bandi-
i- tu prilika za sodno obravnavo, 
i, da se dokaže, ali je kriv, ali ne. 
n o 
a Najzanimivejše vesti »o v 

Amer. Slovencu: čitajte ga! 

NAZ1JSKI 
NAPADI, 

Množice v nemških mestih iz-
vršile demonstracije in napa-
de na ameriške Woolworth 
trgovine. 

Berlin, Nemčija. — V več 
nemških mestih, predvsem pa . 
v Kasselu, je prišlo do burnih . 
incidentov, ki Hitlerjevi vladi , 
očividno niso posebno ljubi in 
je zato tudi izdala posebno iz-
javo, v kateri te incidente po- , 
jasnjuje in jih opravičuje. 

Nemiri so se pričeli v mestu 
Kassel, ko so se razburjene 
množice zbrale pred Wool - ' 
worth "5 and 10" trgovino in 
jo pričele napadati ter s kame-1 

njem razbijati okna. Pred trgo-
vino so stali nazijski piketi, ki 
so odvračali kupovalce, naj ne 
hodijo v prodajalno ameriških 
j udov, ki v Ameriki bojkotira-
jo nemško blago. Dan preje se 
je po nasvetu oblasti trgovina' 
zaprla, toda drugi dan so jo 
zopet odprli Podobni izgredi so 
^e dogodili ..proti istim trgovi-
nam tudi v drugih mestih. 

Do nemirov je prišlo, ko so 
naziji raznesli govorico, da so 
Woolworthove trgovine v Ame- ' 
riki nalepile na okna plakate z 
izjavo, da se v njih trgovinah! 
ne prodaja nemško blago. 

Izjava, ki jo je podala Hitler-
jeva vlada glede teh dogodkov, 
pravi, da je prišlo do demon-
stracij, ker je nemško ljudstvo 
ogorčeno nad ameriškim bojko-
tom nemškega blaga, ter nada-
l ju je : "Demonstracij ne odo-
bravajo oblasti in tudi ne na-
zijska stranka, ki bo podvzela 
potrebne korake, da se podob-
ni incidenti ne ponove več ." 

Kakor izjavlja vodstvo ame-
riških trgovin, so govorice, da 
bi se v njih bojkotiralo nemško 
blago, neresnične in da se tudi 
niso nalepili gori omenjeni pla-
kati po oknih. 

i 
o 

— šangaj , Kitajska. — Ka-
i kor prihajajo poročila iz Tien-
- tsina, se bo v kratkem podpisa-
- la pogodba, ki bo uravnala že-
, lezniški promet med) Kitajsko 
. in Mandžukuo. Vendar pa se 

Kitajci skrbno ogibl je jo vsake 
»ibesede, s katero bi priznali no 
'vo državo. 

8 % J t f i g o s l a v i f e . 
MLADI, KOMAJ 24-LETNI PLANINEC, SE SMRTNO PONE-

SREČIL NA TURNCU NA ŠMARNOGORSKI GRMADI. 
— JUNAŠKA ŠESTLETNA DEKLICA S SVOJO KRVJO 
REŠILA SVOJEMU BRATCU ŽIVLJENJE. — NOVICE 

IN DRUGO. 

Smrtna žrtev Turnca i le 

Št. Vid nad Ljubljano, 18. ,V{ ! 

v cA 
maja. — S kolesom se je vče- j ™ 
raj odpel jal iz Ljubljane radij- 7'1 

ski tehnik, 241etni Vladimir f ; 
Erbežnik, ki je navdušen pla- st ' 
ninec. Svoje kolo ,je shranil pri 
nekem posestniku pod Šmarno j! 

goro in nato sam hotel opraviti s t 

plezalno turo na strmi Turnec. 
1 Proti večeru okoli 6. ure so ga 
' pa našli l judje globoko pod 
' jTurncem v mlaki krvi in s pre- *•" 
' bito lobanjo ter zlomljeno k l 

[ desno nogo. Obleka je bila na 
1 več mestih raztrgana in tudi P1 

' čevlji so bili sezuti, kar priča 11 

1 o strašnem padcu. Kar more- tc 
jo dognati o nesreči, so samo 11 

: dibmneve. Stena Grmade je na d 

1 mnogih mestih zelo previsna in s t 

' , visoka nad 600 čevljev. Najbr-
\ ž e se je Vladimirju odkrušil 
" kos skale, za katerega se j e o-

| prijel, nakar j e omahnil in pa- p 
1 del najmanj kakih 450 čevljev s< 
5 i globoko. Pokojnik je bil mir- t< 

nega značaja in zelo priden de- s 
z I lavec ter priljubljen in navdu- Š 
1 šen športnik. 'ti 

o i r, 
Bratca je rešila j 

Ptuj, 19. maja. — Triletni p 
'"iCilenškov Jožek je zbolel za 

škrlatinko. Vročina mu je sko-
čila do 40 stopinj C in moral je v 
ptujsko bolnico. z 

) -| Ker je bila bolezen za mlado s 
L" življenje skrajno nevarna, se je t 
a odločil zdravnik dr. Brumen s 
>_.cepiti ga proti zavratni morilki j 

'otrok. Potrebnega seruma pa 
3" ni bilo na razpolago, zato je 
a sklenil zdravnik rešiti Jožka s 

prenosom krvi. Mala šestletna 
^ Majdica, čvrsto dekletce, se-

strica nevarno bolnega Jožka, j 
je pred štirimi leti prebolela ( 

škrlatinko. Njo so morali pri- ; 

| peljati v bolnišnico, da z lastno ^ 
krvjo pomaga oteti bratca. ^ 

a " j "Majhna si, Majdica, šest let . 
šele šteješ, malo je tvoje krvi,1: 
pa je močna," je dejal zdrav-
nik, "samo z buciko te bom se i zbodel in vzel za Jožka malo ' te . i krvi. Ti pa dobiš kovača m se v O- 1 

.časopis te bomo dali." 
| Majda je pokimala, zadrgni-
li so ji roko, jo očistili. Zdrav-
nik je namesto bucike zabodel 
debelo iglo v drobno Majdino 
žilo in v brizgalko je tekla 
Majdina kri — rešilno zdravilo 
za bolnega Jožka, V nekaj tre-
nutkih je bila operacija konča-
na. Junaška Majdica niti za-] 
stokala ni ; dobila je kovača in 

, ploščo čokolade. Nič je ni bo-
lelo. Jožek je dobil Majdino 
kri, kovača in čokolado, pa se 

, je siromašek le malo jokal. j 
Drugi dan je bil Jožek zdrav 

kakor riba. Vročina je padla j 
na normalo, a rdeče pegice od 
škrlatinke so skopnele kakor 
sneg. 

o 
Lepa starost 

I Ljutomer, 18. maja. — V to-
ob-jrek je umrla ga. Viktorija H6-

I nigmannova v visoki starosti 94 

PRIZOR IZ STAVKE V TOLEDO 

m * « » « mmm m Mmmmmm mm i 
Slika kaže prizor na ulici v Toledo, O., ob zadnjih stavkarskih nemirih. Vojaštvo je ob-

kolilo izgrednike in jih preiskuje, če nimajo kje skritega kakega orožja. 

let. Bila je najstarejša prebi-
valka našega mesta. Kljub vi-
soki starosti je bila skoro do 
zadnjega duševno čila, vendar 
pa so jo telesne moči že zapu-
ščale. Lani je prebolela še 
pljučnico. Pokopali so jo vče-
raj ob veliki udeležbi prebival-
stva. 

o 
Stroga kazen za oderuštvo 
Na pet let težke ječe in na 

25,000 Din kazni je bil pred 
kratkim obsojen prizrenjski tr-
govec Čažim Šerif, ki je dajal 
posojila na oderuške obresti po 
100 in celo 200 odstotkov. Ob-
tožnica je navajala kar 53 pri-
merov oderuštva, mnogi priza-
deti se pa niso niti oglasili, ker 
se boje maščevanja. 

o 
Nesreče pri delu 

V mariborsko bolnico so bili 
pripeljani trije delavci, ki so 
se poškodovali pri delu v Hut-
terjevi tovarni. Delavec Anton 
Stojkovič je dobil nevarne po-

jškodbe na očeh, 471etnemu Ma-
; ti j i Žoharju je stroj odrezal na 
roki štiri prste, 631etni delavec 
Jurij Fuks pa j e dobil nevarne 
poškodbe na nogah. 

o 
Pisatelj J. Kostanjevec 

Kakor poročajo iz Maribora 
z dne 17. maja, je pisatelj Jo-
sip Kostanjevec že dialje časa 
bolan. Zadnje dni pa se mu je 
stanje silno poslabšalo in ni u-
panja, da bi ozdravel. 

o 
Kobilice 

Iz Črne gore poročajo, da so 
1 se v nekaterih krajih pojavile 

silne množine kobilic, ki uniču-
' j e jo polja in travnike in tudi 

drevesa. Zlasti je prizadet pod-
^ goriški okraj, kjer so oblastva 

uvedla proti kobilicam pravo 
^ kemično vojno. Prebivalci ne 

, pomnijo, da bi se kedaj pojavi-
' j le kobilice v tako ogromnem 

številu, 
i o — — 
3 i Toča 
I i Na otoku Žir je je drugi te-

iden v maju razsajal strahovit 
vihar, med katerim je padala 

" kot oreh debela toča, ki je vse 
II . 

uničila. — Na otoku Zirje je 
tudi nekaj Slovencev, kjer so se 
naselili po vojni. Otok je sam 

A 

na sebi župnija z domačim žup-
nikom. Letos 4. aprila so imeli 

"itam birmo, pri kateri j e bilo 
' birraanih 100 moških in 85 

n žensk, med temi 11 moških in 
6 žensk poročenih. Otok Zir je 
je v Jadranskem morju, neda-
leč od Šibenika v Dalmaciji. 

o 
j Povožena 

^ i Od nekega kolesarja j e bila 
^ ,v Mariboru povožena 541etna 
1 posestnica Marija Vrečko. Radi 

hudih poškodb na rokah in no-
gah je morala iskati pomoči v 
bolnici. 

o- o 
o-. Najzanimivejše vesti so v 
)4,Amer. Slovencu; čitajte ga! 
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( P o d tem imenom je napisal serijo vrlo interesantnih t a n k o v zgor&j 
imenovani za objavo ameriškim Slovencem v našem listu k Razpravi , 
kako ohraniti slovensko mladino v Ameriki kar najdalj mogoče sloven- : 
stvu. Čitatelje opozarjamo, naj te članke točno in pazljivo Čitajo in si 
vzamejo te vrle nauke k srcu. Veliko je zamujenega, a vse se ne Be , 
je čas, da se ohrani vsaj nekaj. Obenem apeliramo se enkrat tudi na • 
vse naše voditelje in poznavatelje razmer med ameriškimi Slovenci, da 
pridejo na dan s svojimi prispevki za to velevažno narodno r a z m e t a -
vanje ki ga je načel in razpisal slovenski Rodo l jub v korist slovenstva 
med n a m i . — O P O M . U R E D N I Š T V A . ) 

* >|: * 

Nihče nam ne more odrekati posebnega narodnega svoj-
stva, da smo Slovenci krepak in podjeten narod, utrjen m o-
premljen na boj za svoj obstanek; dičijo nas m o š k e kreposti, ki 
vzbuja jo celo med drugimi narodi občudovanje . Z e dejstvo 
samo na sebi, da smo se sploh ohranili — kljub viharjem, ki so 
hrumeli skozi vsa dolga stoletja naše zgodovine — nudi naro-
dopisnim raziskovalcem lep vzgled narodne stanovitnosti. Ob-, 
cudovati moramo tej iia'1-Mno vrlino zlasti še radi tega, ker se-
gajo viri našega narodnega obstoja zelo daleč nazaj v prva sto-
letja po Kristusu. Najzanesljivejše in sigurne ugotovitve o na-
šem obstoju je neizbrisno zapisal langobardski pisatelj Pavel 
Dijakon, ki je neizpodbitno ugotovil, da so Slovenci samostojno 
nastopili v zgodovini prvič okrog leta 568, ko so zapustili Lan-
gobarcli Panonijo ter odšli proti jugu v Italijo. V letih 595 in 
600 že napadajo Slovenci Istro in Italijo in se nahajajo v bojih 
z nemškimi Bavarci (595 ) . Pavel Dijakon pripoveduje o tem, 
da je šel bavarski vojvoda Tasilo s svojo vojsko v pokrajino Slo-
vencev; važna in zgodovinskega pomena je tu v prvi vrsti o-
značba: "Sclavorum provincia", t. j . slovenska pokrajina. Ta 
označba je sama na sebi dokaz, da so Slovenci v tem času že 
trdno in stalno bivali v vsem ozemlju ob južni strani Bavarske. 

Pavel Dijakon nam obenem dokumentarno opisuje sloven-
sko gostoljubnost. Ko je namreč n jegov praded Lopichis živel 
v obrski sužnosti, je sklenil ubežati in se vrniti v svojo domo-
vino. Potoval je več dni, dokler ni prišel v kraje, kjer so pre-
bivali Slovenci. Tu ga je pogostila ter mu stregla gostoljubna 
Slovenka toliko časa v svoji hiši, dokler si oni ni opomoge l ; slo-
venska žena mu je še dala s seboj potrebnega živeža ter mu 
pokazala, na katero stran se mora obrniti, da pride v Italijo. 
Lopichis je torej potoval iz Panonije po slovenskih deželah čez 
mesto Čedad v Italijo. Temu opisovanju slovanske gostoljub-

nosti Pavel Dijakon še pripominja: "Erat enim Sclavorum ha-
kitatio in illis l oc i s " ; že tedaj je bila navada Slovencev v tistih 
krajih, da so potnike pogostili. 

Toda ta langobardski zgodovinar nam ni samo predočil slo-
vensko gostoljubnost, ki jo j e izkazala usmiljena Slovenka, 
temveč je tudi začrtal zgodovinske meje Slovencev na zapadu; 
saj še danes, po 1300 letih žive beneški Slovenci kot živa in 
glasna priča, da je beneška Slovenija pristna jugoslovanska po-

sest že izza prvih stoletij po Kristusu. (Pr imerja j : Carantanus c 
— Jugoslavija in njene meje. ) c 

Da smo ohranili do danes naš jezik, to je zasluga naših de- L 
dov in pradedov, ki so ga nam ohranili po ustnem izročilu. Ta j c 
način ohranjevanja nas spominja še na drugo slovansko skupi- t 
no sredi viharnega nemškega mor ja ; to so namreč Lužiški Sr- c 
bi, ki so se vkljub mogočnemu vplivu nemških cesarjev ohranili £ 
močni in krepki do današnjih dni. Kulturno smo Slovenci brez- i 
dvomno bol j napredovali, kakor naši slovanski bratje tam gor < 
ob reki Neisi, to nam pričajo naše narodne institucije, ki pred-
stavljajo našo moč, našo narodno trdnjavo. 

V SLOVENSKI TRDNJAVI , 
Na teritorju Zdr . držav živi okrog 210,000 Slovencev, to je i 

približno ena sedmina vsega slovenskega naroda, ki so poraz-
deljeni pa neštetih slov. naselbinah. Podjetnost slov. naseljen- : 
cev je v razdobju pol stoletja ustanovila 44 slovenskih župnij, 
sezidala približno toliko farnih šol, postavila okrog 80 sloven-
skih domov ter otvorila še večje število čitalnic in knjižnic. Med 
narodom se nadalje udejstvuje enajst podpornih organizacij, 

' i zdaja jo se slovenski časopisi, med temi pet dnevnikov, štirje 
1 tedniki, štirje mesečniki; razen tega periodičnega čtiva priob-
1 čuje jo razna društva še raznovrstne publikacije, kakor na pr. 

koledarje itd. Ustanavljajo se cvetoča društva, športni in poli-
tični klubi, dramatična in pevska društva, federaci je , lige, od-
seki, agencije, prosvetne matice, denarni zavodi ter nebroj slo-

' venskih podjeti j . To je tedaj cel arzenal narodnih ustanov, ka-
tere si je slov. podjetnost priborila ter z vročim znojem poškro-

. j pila. V to slovensko trdnjavo smo se torej zasidrali neskrbni, 
samozavestni svoje moči, občudujoč njene utrdbe. 

Toda polagoma, ko se je prvo navdušenje poleglo, smo o-
pazili, da v tej trdnjavi ni zbrana vsa slovenska mladina, kate-
ro smo nemoteno pustili zunaj obzidja. Videli smo, kako se 
redčijo naše vrste, in nikjer nobenega nadomestila, nikjer nobe-
nih rezerv; tedaj smo šele s strahom izprevideli, kako potrebna 
je mladina v narodno obrambo. 

! Med tem se je mladina že preveč razpasla ter oddaljila, 
zategadelj j o je prav težko priklicati nazaj v narodno tabori-
šče. Mladine ni, naraščaja ni, kar povzročuje skrbi in pregla-
vice ; postavljena j e bila sicer narodna straža, a ta je spala, ko 

l>] je sovražnik prišel ter zasejal ljuljko med pšenico; tudi je ta 
i- straža dopustila, da je strupeni dih sedanjosti zašel med našo 
3i mladino. Vse te visoke številke naše skupne moči, s katero 
'* smo se tako ponašali, ne pomenijo brez mladine ničesar ter iz-
la ginjajo v okolišu, ki nas obdaja, v prazen sen. Naša trdnjava 

brez mladine sloni na zelo slabih temelj ih; treba j o bo podkre-
ra 

piti na vseh koncih in krajih. 
Ta žalostni odstavek našega narodnega žitja naj bi nam 

. bil skrajno svarilo, da bi se amerikansko slovenstvo vendar en-
krat vzbudilo in tesneje združilo k prepotrebnemu delu za na-
rodni obstanek. Zgodovina nam pojasnuje, da so veliki in mali 

a narodi prišli na pozorišče, živeli v nasladi in brezbrižnosti ter 
0 zopet izginili iz svetovnega pozorišča po lastni krivdi. Nevar-
,0 nost obstaja, da se tudi naša slovenska ladja ne potopi ter izgi-

ne iz površine. Pri tem se nam nehote vrine vprašanje, kako 
> l .do lgo se bomo še vzdržali na površju? Mogoče še nekaj let, 

mogoče jo potegnemo v nedogledhost; tfe vse zavisi od nas sa-
mih in pa od tega, kako bod'o narodne ustanove podprle narod-
ni idealizem . i . Živeli bomo pač narodno življenje tako dol-
go, kolikor si bomo sami odločili in oddelili. 

10 Predvsem: nam je treba trdne in močne narodne zavesti, ki 
ll~ jo dosežemo s trdnim in močnim verskim čutom. Duh brato-
jn l jubja in pravice naj zaveje prešinjen po krščanskih vzorih: 
'h samozavest in vera nas bo jačila in jeklenila pri vztrajnem na 
n> poru za narodno blaginjo ; kadar bomo vsak posebej jekler 

značaj, tedaj bomo vsi skupaj prav zagotovo nepremagljiv: 
trdnjava. (Dal je prih.) 

?a 

duacija se bo vršila v soboto te- j st 
den, to je 16. junija. Prvotno je k 
bil določen 17. za dan gradua-1 Z 
cije. Ker imajo pa "Daničarji" | d 
ta dan piknik in bi premnogo u- sj 
deležencev ne moglo priti na šol- šl 
sko prireditev, smo bili primora- d 
ni prestaviti slovesnost gradua- j 0 

cije na predvečer. Graduantov z 

je letos 25. 11 fantov, 14 deklet-1^ 
Vabim že danes na to šolsko pri-' g 
reditev. Slovesno obhajilo gra-' 
duantov bo 17. pri drugi sv. ma- d 

ši. Ig 
Takoj prvi teden po zaključku ! g 

šole pričnemo s privatnim pou- • j. 
kom katekizma za vse otroke iz|v 
publičnih šol. Pouk bo dvakrat . 
na teden po eno uro. Cas bo na-
znanjen v cerkvi. Opozorimo ^ 
starše, ki imajo take otroke, da ^ 
jih pošiljajo k nauku. Prvo sv. 
obhajilo bo zanje najbrže novem-
bra meseca. Birme.letos v naši 

( 

cerkvi ni. ' 
Priselila se je v našo soseščino ( 

nova poljska cerkvena kongrega- j 
cija, ki se izdaja za katoliško. Pa 
nima nobene zveze s Katoliško 
Cerkvijo. Ime katoliško rabi le 
za reklamo in advertajzanje. Ka^ 
pelo imajo na Damen in Lincoln. 
Toliko v pojasnilo tistim, ki zad-
nje čase sprašujejo za pojasnilo 
in se menda še sami udeležujejo 
njihovih duhovnih vaj. Ne dajte 
se premotiti od odpadnikov. 

Slišim, da se klatijo po našel- ; 

bini razni goljufi, ki se celo v du-
hovniške in redovniške obleke J 

' oblačijo, da iztirjavajo denar. 
• Najbolj pametno je, da jim po-
1 kažete vrata. Zahtevajte od njih 
1 poverilo; če ga nimajo, pokličite 
- policijo, nikar ne nasedajte no-
i benim kolektorjem, če nimajo 
• pooblastila. In še kadar ga ima-

jo, ne zaupajte, če ni bilo v cer-
i kvi oznanjeno.Zadnji čas sta baje 
- hodile od hiše do hiše dve prefri-
- ganki, odeti v sestersko obleko. 
i V naši cerkvi so se v zadnjem 
i' času poročili sledeči: John Vol-
- sich in Irene Baben; Anton Ve-
- tronile in Bernarda Buchar ; 
) Earl Johnson in Dorothy Banko; 
, Marion Martinez in Johana Dul-

ler; Frank Vidmar in Johana 
. Stefaničh'; Marijan Sekic in Ka-
. rolina Oplečka. V prihodnjih 

dneh se bodo poročili: John Ma-
i solet in Karolina Glomboski; Jo-

seph Žagar in Mary Jordan; Ed-
. vard Duller in Lillian Lenich ter 

Krush Michael in Anna Luzar. V 
n drugih cerkvah so se poročili sle-

deči naši fantje : Peter Prah, Mi-
lan Meden, Frank Fajfar, Jo-
seph Chernich in Frank Masick 
Neveste so jim druge narodnosti 
in jim imena ne vem. Vsem no-
voporočencem: dobro srečo. 

Chic&ški novičar. 

NAROČNICA IZ STAUNTOr* 
PIŠE 

Staunton, 111. 
0_ Namenila sem se nekolike 
a, opisati, kako j c tukaj. — Zad 
•i_ nji mesec smo imeli sv. misijon 
d- ki se je začel 29. aprila in s« 
v končal 6. maja. Vseskozi je bi 

a- sv. misijon prav dobro obiskan 
ro Posebno še vsak" večer, ko s< 
jh se vršile večerne pobožnosti 
te Zlasti lepo je bilo zadnji večei 
o - ob sklepu, ko je 32 belo oble 

čenih deklic s cvetkami v ro 
'a- kah in ravno toliko oltarskil 

Catholic baivage ±iureau po-
novno prosi vse člane društva, 
naj zbirajo papir in druge stari-
ne. Naj bo še tako majhne vred-
nosti, morda je cent izkupička v 
njem. Prebitek gre potem v bla-
gajno škofijske unije za podporo 

: Holy Name Technical High 
• School v Lockport, 111. Prinesite 
• svoje svežnje v basement otro-

škega vrtca. 
Šolski pouk gre h koncu. Gra-

NEKAJ NOVIC 

Chicago, 111. 

Opozoriti moram člane dru-
štva Naj sv. Imena, da imamo to 
nedeljo četrtletno sv. obhajilo in 
shod. Seja j e takoj po maši ob 
pol devetih z zajutrekom. Pridite 
vsi člani, tako starejši kakor 
mladi. — Se.ia ho kratka, jedr-
nata. V tolažbo tistim, ki se sej 
boje, ker so časih malo daljše. 

strežnikov s svečami v rokan i 
korakalo pred Najsvetejšim. < 

' Z a njimi je pa šlo devet čč. gg. i 
| duhovnikov, ki so šli v proce- ; 
siji po cerkvi. — Še taki so pri- 1 

šli ta večer v cerkev, ki jih i 
J drugače ni videti.—Tudi to naj : 
I omenim, da je bilo to nedeljo, 1 

j zadnji dan sv. misij ona, toliko : 
( l judi pri sv. obhajilu, da j e naš : 
(č. g. župnik Father Misterson 
j rekel, da kar on živi, še ni vi-
idel na en dan toliko ljudi pri-
j stopiti k mizi Gospodovi v eni 
sami cerkvi. Cele pol ure so ob-

jhajali. — Zelo lepo je bilo, le 
ižalibog, da je vse samo angle-
ško. Če bi bilo vsaj poljsko ali 
slovaško, pa bi izgledalo vsaj 

t nekoliko bolj domače in bolj 
veselo bi bilo. Pa kaj hočemo, 
ne moremo si pomagati, 

j Tukaj je sedaj, ko to pišem, 
strašna suša. Vse se bo posuši-

3 lo, če v kratkem ne bo dežja. 
_ I Pravega dežja že nismo imeli 
j ' v e č kakor mesec dni. Dne 21. 
0 aprila j e padal zadnji izdatni 
e| dež, ki je namočil zemljo. Za 
. ' d e ž j e m je pa pritisnilo mrzlo 
L in slana je napravila veliko 
[. škode po vrtovih. •— Delavske 
o razmere so tukaj prav slabe, da 
o ni vredno o njih pisati. — To-
e liko naj bo za enkrat dovolj . 

1 — Pozdrav vsem bralcem in 
I- naročnikom tega lista. 
i- Kat. Pristopec. 

1 ^ 
r. O TEM IN ONEM IZ SOUTH 
3-j CHICAGE 
h j So. Chicago, HI. 
te Marsikaj novic je že šlo mi-
o- mo nas, kar sem zadnjič napi-
jo sal svoje poročilo v naš list. Nc 
a" vem, če bom sploh mogel š( 
r~ vse zapisati, ker jih je šlo ve 
.l'e liko tudi mimo mojega sporni 

na. Kako tudi ne, ko smo pre 
• : živijali tako vroče dneve, ka 
m kor bi bili sredi poletja,pa ima 

mo še nekaj tednov do konc; 
e " ; pomladi. Komaj smo prenehal 

'J kuriti zimske peči, smo že sre 
° ' j d i vročine in tudi — suše. Si 
II-

jcer smo dobili te dni, v nedelji 
i a J zvečer in ponoči, nekoliko dež 
' ~ ja, pa ni bilo kdove kako veli 
a ko, zato pa tembolj pridno u 
o porabljamo za zalivanje vodn 
cl_ cevi, po katerih teče mestn 
e r voda, ki tudi namoči suho zem 
y Ijo, a nikdar ne tako, kakor j 

je_ namoči božja rosa izpod nebž 
V soboto 26. maja smo ime 

C 0 _ v naši naselbini poroko. Pore 
^ čila se je Miss Antoinette T( 
g t i ringer. Poroka je bila popoldn 
10_ v cerkvi sv. Jurija in je poroči 

domači župnik Rev. Fatho 
r# Leo. — Pri poroki je prav lep 

zapela novoporočencema Mi; 
>N M. Smrekar, hčerka našega o: 

jganista in pevovodje. Zvečer j 
1. jbila v cerkveni dvorani shv 
ko| n o s t na pojedina povabljence 
id- i« domačih, kakor seveda s1 
an, M a tam tudi ženin in nevest 

s e ker brez teh dveh bi ne bi: 
bil svatovska pojedina. Lepo št 
an. vilo prijateljev in sorodnike 
so se je zbralo, kjer so se ob bo 

sti. Jih darovih, s katerimi so bi 
er, obložene mize, krepčali. Z e j 
,le- so se pa tolažili s hladnim i: 
ro- vom. Tudi jaz kot novinar se 
kih bil povabljen, pa sem imel sm 

i lo, ki vam jo bom tukaj pove-
. dal, morda bo kateremu kedaj 
. ravno to koristilo. Naročeno mi 
- je bilo, da pridem na svatovsko 
- večerjo ob 6. uri, kar pa pri 
h. najboljši volji nisem mogel sto-
j riti, ker sem imel še drugega 
>, opravila čez glavo, čeprav 
0 morda kateri misli, da Novinar 
,š nima nobenega dela. Zato sem 
n se odpravil na "ohcet" , kakor j 
i- po domače rečemo, nekoliko j 
i- bolj pozno, tako bolj proti de-
li seti uri. Tebi nič, meni nič jo 
)- maham doli po Avenue L proti 
e Teringerjevi hiši. Malo začude-
i- no sem gledal, ker so bila vsa 
li okna temna in tako vse skriv- : 
ij nostno tiho. Menda mi j a ne j 
lj mislijo napraviti kak 'supra j z', 
0, da so se tako pogreznili v molk 

in temo, sem mislil, spat pa 
n, menda tudi še niso šli. Kaj te- : 
ii- daj ? Ne bodi brez jezika, sem 
a. stopil okoli hiše in vprašal ne- j 
;li kega dečka, kje je "ohcet" . Ta 
1. mi seveda brž pove, da je v 
ni dvorani pod cerkvijo. Skoro bi 
5a me bilo sram iti po ravno isti \ 
lo poti nazaj, zato sem jo ubral 
ko malo bol j naokoli, samo da ne j 
ke bom morda opazil kakega po-
da smeška sosedov, ker sem na 
'o- vprašanje, kam grem, odgovo-
lj. ril, da grem na ohcet, pa so 
in sumljivo gledali za menoj. Ta-

ko sem srečno priromal v cei'-
:. kveno dvorano, dasi nekoliko 

pozno, ko j e bilo že najmanj 
HL vse kakor bi rekli "half past 

over" . Krivo, da nisem vedeli 
I. kje je ohcet, je bilo samo to, 
ni- ker nisem vprašal, kje se bo 
pi- ohcet vršila, ampak samo naglo 
Ne sem obljubil, da pridem in tako 
še se mi je zgodilo, da sem prvič 

ve- v svojem življenju iskal ohceti-
mi- Na srečo sem jo tudi našel i1-1 j 
re- prav lepa hvala za vso postrež- ! 
ka- bo, mladoporočencema pa veli-
na- ko sreče v novem stanu, 
ica K družini Mr. in Mrs. A-
tali Volk je potrkala gospa Štork-
sre- lja in jima prinesla ljubko 
Si- hčerkico, katere sta oba vese-

iljo la. To se je zgodilo, če se ne 

ež- motim, v soboto 19. maja. 
eli- Anton Volk je nam Southcliica-

u- žanom že dolgo časa znan in se 
ine je lansko leto, ko je bil v sta-
tna rem kraju na obisku, poročil' 
sm- Obema čestitamo, njuni hčerki 
r jo pa želimo zdravja in da bi kaj 
;ba. hitro rastla in se razvijala v ve-
neli selje svojih staršev, 
jro- ' Na dan kinčanja grobov smo 
Te- mnogi šli na pokopališče sv-; 
dne Marije in tam obiskali naše 
>čal drage pokojnike, sorodnike« 
;her prijatelje in znance ter pomo-
epo lili na njih grobovih. Zvečei' 
tfis;, smo se pa nekateri zbrali pi'1 

or- rojaku Franku Juvančiču, kje* 
r je smo "udušili" enega trebušf 
lav- stega ječmenovca. Da je šl" 
icev delo laglje od rok, sta bila na 

sta to poklicana, ozir. povabljena 
;sta, tudi dva možaka z onkraj "Ki" 
bila ke" , kakor imenujemo mi naS 
šte- mali "Čalumčt kanal". Ta dva 
ikov sta bila Mr. Mike Toporsh i" 
bož- Mr. Joe Brbuch. — Prav lep0 

bile in prijetno je bilo, ker je bil k1 

ejni dan precej vroč in se nam ie 

1 pj. ječmenovec prav prilegel. I'c 

sem še večkrat kaj takega, kjer s" 
jmo-j (Dalje na 3. strani.) 

T A R 7 A N V NOTRANJOSTI ZEMLJE ( 8 4 ) (Metropolitan Newspaper Service) Napisal: E D G A R RICE BURROUGHS 

DENARNE POŠILJATVE 

v Jugoslavijo, Italijo in vse dru-
ge države pošiljamo točno in 
zanesljivo po dnevnem kurzu. 
Denar dobijo prejemniki po po-
šti direktno na dom brez od-
bitka. Ker se cene pogosto me-
njajo, računamo po cenah onega 
dneva, ko prejmemo denar. -
Včeraj so bile naše cene: 

Dinarji: Za izplačila v dolarjih: 
Za $ 2.70 100 Din Za $ 5. pošljite....? 5.75 
Z a $ 5.00 200 D i n Z a $10. pošljite....$10.85 
Za $10.00 400 Din Za $15. pošljite....$16.00 
Za $12.25 500 Din Za $25. pošljite....$26.00 
Za $24.00 1000 Din Za $40. pošljite....$41.25 

Vsa pisma in pošiljatve naslovite na: 

John Jerich 
( V pisarni Amerikanskega Slovenca) 

1849 W . C E R M A K RD., C H I C A G O , IL^-

T r d o s« j e Tarzan s svojimi nogami oklenil 
mrzlega života razdivjanega gorobora, kakor je 
opazil da so to napravili Horibi in šlo js Č3i: d m 
in »trn kaker strela. Sklonil se je nizko in tako 
sta letela za ostalimi Horibi. Na to svo jo drz-
nošt jo Tarzan stavil vse upanje, ker če se mu 
posreči da zagleda Horiba ki drži ujeto Ivano, 
se mu bo posrečilo, da jo reši. Gorobor še ved-
no ves prestrašen od nenavadnega streljanja je 
pa neznansko hitro švigal med drevesi. 

K o m a j je gorobor pustil za seboj nevarno 
bo jno polje, kjer je ležalo toliko pobitih Hor ibov 
in prišel nekoliko na prosto, že je Tarzan, ne 
posebno daleč pred seboj, zagledal Jano in nje-
nega ugrabitelja. Sedaj ie vedel, da mu ne bo 
težko ju dohiteti. Na nesrečo je pa njegov g o -
robor tako neznansko bežal, da je Tarzan že 
mislil, da bo zbežal mimo Jane tako naglo, da 
ji ne bo moge l niti pomagati. Zato je začel mi-
sliti, da mora na kak način ustaviti pred njim 
bežečega Hor i l^ . 

V tem je Tarzan dvignil svojo puško, pome-
ril in sprožil. Samo sreči se je moral zahvaliti, 
da jc strel, kljub temu. da je tako naglo brzel na 
svojem goroboru, tudi dobro zadel. Pogodi l je 
spredaj bežečega gorobora naravnost v hrbet in 
mu prebil hrbtenico. Za trenutek se je zverina 
prevrnila in Horib in Jana sta se presenečena 
zvalila vsak na drugo stran mrtve zverine. Z 
divje bežečega gorobora se je tudi Tarzan p o -
gnal na tla. 

Tarzan je priletel na tla tako, da je bil obr-
njen naravnost proti Horibu. K o m a j je priletel 
na tla, so se tla pod njim naenkrat udala in že 
je bil Tarzan do pol telesa v jami. Trudil se je, 
da bi se izvlekel ven, a se je čedalje bo l j pogre -
zal v jamo. V svoje največje presenečenje je 
začutil, da ga je spodaj nekaj zgrabilo za noge 
in ga vleklo doli. Čutil je objeme mrzlih prstov, 
ki so ga z veliko silo vlekli čedalje bo l j v tem-
no luknjo. . . 
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D r u ž b a « sv. Družine 
(THE HOLY FAMILY SOCIETY) 

V S T A N O V L J E N A 29. N O V E M B R A 1914. 

f Zedinjenih Državah I / J « « l III Inkorp. v drž. Illinois 
Severne Amerike. J U i S t l , I I I . 14. m a j a 1915. 

Naše geslo: "Vse za vero, dom iii narod; vsi za enega, eden za vse." 
G L A V N I O D B O R : 

Predsednik: George Stonich, 815 N. Chicago St., Joliet, 111. 
1. podpredsednik: Philip Živec, 507 Lime St., Joliet, 111. 
2. podpredsednik: Kathrine Bayuk, 528 Lafayette St., Ottawa, 111. 
Glavni tajnik: Frank J. Wedic, 501 Lime St., Joliet, 111. 
Blagajnik: John Petrič, 1202 N. Broadway St., Joliet, 111. 
Duhovni vodja: Rev. Joseph Škur, 123 — 57th St., E. Pittsburgh, Pa. 
Vrhovni zdravnik: Dr. Martin J. Ivec, 900 N. Chicago St., Joliet, 111. 

N A D Z O R N I O D B O R : 
Andrew Glavach, 2210 So. Damcn Ave., Chicago, 111. 
Jacob Štrukel, 1199 N. Broadway St., Joliet, 111. 
Joseph L. Drašler Jr., 66 — 10th St., No. Chicago, 111. 

P O R O T N I O D B O R : 
Anton štrukel, 3rd St., La Salle, Illinois. 
Joseph Pavlakovich, 39 Winchcll St., Sharpsburg Station, 

E. Pittsburgh, Pa. 
Mary Kremesec, 2323 So. Winchester Ave., Chicago, 111. 

U R A D N O G L A S I L O : 
"Amerikanski Slovenec", 1849 W . Cermak Rd., Chicago, 111. 

Do dne 1. januarja 1934 je D. S. D. izplačala svojim članom in čla-
nicam ter njihovim dedičem raznih podpor, poškodnin in posmrtnin ter 
bolniške podpore v znesku $118,825.66. 

Zavaruje se lahko za $250.00, $500.00 in $1000.00. 
V mladinski oddelek se otroci sprejemajo od rojstva pa do 16. leta 

in so lahko v tem oddelku do 18. leta. 
Rojaki(inje)! Pristopite k Družbi sv. Družini! 

C E N T R A L I Z A C I J A SIGURNA P O D P O R A . — D. S. D. 100% 
S O L V E N T N A . 

IZ URADA GL. PREDSEDNIKA D.S.D. 

Joliet, III. 

Čas naglo beži naprej in 9. redna konvencija DSD. se nam 
približuje. Zavedamo se tega in zato je umestno, da cenjena j 
društva in posamezni člani in članice pričnejo z razmotriva-
njem potom našega glasila Amer. Slovenca. Razmotrivanje se 
naj vrši v pravem duhu, v spremembo pravil in ustave £a pri-
hodnjo konvencijo naše dične podporne matere DSD., v njeno 
in našo korist. 

Konvencija je najvišja upravna oblast, ki ima pravico spre-
minjati zakone organizacije in njenih društev. Je tudi oblast, 
ki sklepa v vseh spornih zadevah in dela gladko pot do večjega j 
napredka v korist celokupnega članstva. — Radi tega je pra- . 
vilno, da vsak in vsaka poda v ta namen svoje nasvete v dobrem j 
tonu med članstvo v razmotrivanje. Nikakor pa ni dovoljeno, 

bi se vpletale v to kake osebnosti med članstvom, da bi do-
pisovali kake žaljive članke, ker pomniti je treba, da se gre pri 
razmotrivanju samo za načela in v dobrobit naše slavne DSD. 

V časih, v katerih živimo že cela štiri leta, so časni resne-
ga delovanja in treznega mišljenja. Ni vsakemu znano vse, 
kar smo šli skozi zadnja štiri leta. Bile so same težkoče in te-
žave depresije, skozi katere je morala riniti z ostalim svetom 
tudi naša dična DSD. Vseeno je z bož jo pomočjo in svojim bo-
jevitim geslom in delovanjem prestala te težave, ni jim pod-
legla. V resnici, prav kakor pravi pregovor, da brez boja nI 
zmage. Radi tega jo bomo tekom letošnje konvencije toliko 
bolj slavili, zlasti še zato, ker praznuje sedaj tudi dvajsetletni 
jubilej svojega obstanka. To naj bo jubilej njene slavne zmage. 

Glavni odbor bo zasledoval vsa društvena poročila potom 
glasila in bo imel pred seboj vse njihove želje glede premembe 
pravil in nadomestitve novih točk. — Kakor sem že poprej 0-
menil, so do tega upravičeni vsi posamezni člani in članice, tudi 
tisti, ki so na rezervi. Vsakemu je dovoljena polna moč, da 
lahko izrazi svoje mnenje, kaj bi bilo potrebno izboljšanja, da 
bi bilo v korist in za večji napredek ter trajni obstanek naše! 
dične DSD. 

Glede prihodnje) konvencije se jolietska društva precej do-
bro pripravljajo. — Društvo sv. Družine št. 1 DSD. bo proslav- , 
l.ialo 201etnico svojega obstanka. — Društvo sv. Cecilije št. 12 
DSD., to j e žensko društvo, se je v polnem številu pridružilo k 
društvu št. 1, da se slavnostni ^program omenjenega društva in 
DSD. izvede na kar najbol j dostojen način, v počast delegatom 
in delegatinjam prihodnje konvencije DSD. 1 

Toda, cenjeni mi sobratje in sosestre, resnica je, da bo po-
leg društva št. 1 obhajala 201etnico svojega poslovanja tudi : 
DSD., ki je med slovenskim narodom v Ameriki znana kot pod- * 
porna bratska organizacija. Organizacija ima za seboj za- 1 

znamovat.i lepo zgodovino. Vedno je vodila svoje posle solid-
no, pravilno in nepristransko. Se nikoli ni stala pred nobeno 
sodnijo in je vedno vse sporne zadeve reševala sama, potom 
gl. odbora, v dobrobit svojega članstva in v soglasju z držav-
nimi zakoni. Izplačevala je vse svoje obveznosti točno in pra- • 
vilno in kot taka stoji danes pred slovensko javnostjo, to je, • 
kot dobra in prava podporna mati DSD. ( 

Sedaj pa sledi vprašanje, s čim jo bomo za njen jubilej 
obdarovali. Ne zlata, ne srebra ne mara. Edina stvar, kar 
ona od nas želi, je ta, da j o obdarujemo s čim številnejšim no- 1 

vim članstvom. Kot dobra mati želi imeti pod svojim okriljem 
čim večjo družino. Zato nam vedno kliče in nas vabi : oče, ' 
mati, sin, hči, oklenite se me zlasti sedaj ob času slavljenja rao- i 
je dvajsetletnice, da boste tudi vi deležni mojih dobrot, kakor 
Jih j e bilo deležnih že toliko članov in članic v teku zadnjega 1 

dvajsetletnega poslovanja. Teh dobrot boste v prihodnje vsi : 
deležni, ako se priključite mojim sedanjim sinovom in hčeram. ' 
Vstopite pod mojo zastavo DSD. 

v> M i Pa< predragi mi sobratje in sosestre, potrkajmo na srca 1 

naših dobrih rojakov in rojakinj, ki še niso pod skrbnim zavet- ! 
Jem DSD., da nemudoma pristopijo še sedaj, ko je vse prosto, ' 
kakor hitro jim gospodarske razmere dopuščajo. 

V prihodnji številki našega glasila Amer. Slovenec bom 
pričel priobčevati zgodovino naše slavne organizacije DSD. 

v vsaki številki našega glasila bo en del te zgodovine, od za-
cetka pa do danes, ko praznuje svoj dvajsetletni jubilej. 

Bratski pozdrav! Geo. Stonich, predsednik DSD. 

mm ; - y ; 
Slavni ameriški parnik Leviathan, ki je bil pred par leti 1 

vzet is prometa v s vrh o predelave, bo v krttkom, prenovljen, 
*opet postavljen v prekoatlantsko službo. ' ' 

PARNIK PRIPRAVLJEN Z A PROMET 

I Dopisi lokalnih ? 
i društev 

OD DRUŠTVA SV. DRUŽINE 

LA Salle, 111. 

Uradno naznanilo članstvu 
našega društva: — Naznanja 
se vsemu članstvu zgoraj ome-
njenega društva, da se gotovo 
vsi udeležite društvene seje, ki 
se bo vršila v nedeljo, 10. juni-
ja. Pridite gotovo, ker imamo 
za rešiti več važnih reči in tudi 
moramo izvoliti delegata za 
prihodnjo konvencijo DSD., ki 
se vrši 20. avgusta v Jolietu. 
jUpamo, da pridtete vsi, ker je 
zelo važna seja. To želi vaš 

jdruštveni odbor, ki vas vse 
bratsko pozdravlja. Odbor. , 
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BASEBALL NEWS 

Joliet, III. I 
1 

The Holy Family seniors 
traveled to La Salle, Illinois on 
Decoration Day where they 
were defeated for the first time 
this season. The society boys 
played good ball but however, 
Father Paschal's team also 
known as the La Salle champs 
which title they are holding for 
the past five years, proved to 
be in first class condition and 
with the marvelous pitching of 
'Hoffman the champs hurler, 
jtrounched the society boys in 
easy fashion by a score of 15-5. 
As a return game is being sche-
duled for Joliet, the society boys 
will then try to even up matters. 

The trip to La Salle inspite of 
the defeat means much to all of 
us. The friendly reception, the 
courtesy and hospitality shown 
us has deeply beded into our 
hearts and we feel that we 
came home with a much great-
er victory "Friendship". 

To Father Paschal and all our 
many friends we extend our 
heartiest thanks for everything 
that was done for us, and to the 
young ladies that prepared such 
a wonderful meal we cannot 
comment them enough, every-
thing was marvelous and pre-
pared good enough for a King. 
Just what our boys are saying. ; 
"Boy, can them La Salle girls I 
cook" _ "O boy, and how." So' 
girls, no kidding, you made a big 
hit. Yes, a home run you may 
call it which of course brought 
you in line with the champs. 
Many thanks to the ladies. 

Folks, again thanking each 
and everyone of you very kindly,' 
and we will endeavor to repay 
you when you come to Joliet. We 
at this time say Welcome to our 
City, and to the baseball players' 
we wish most success that they 
remain the title holders as 
champs of your City La Salle, 
Illinois. 

With kindest regards and for 

all good wishes, I am 
Very fraternally yours, 

Frank J. Wedic, Sup. Sec'y. 1 
0 -

HOLY FAMILY SENIORS i 
HAVE FIELD DAY WITH 

BILLIARDS j 
Joliet, 111. I 

After traveling to La Salle on ' 
Decoration Day to meet their 1 
first defeat of the season, the 
Holy Family seniors came back 
home with eager to take out] 
revenge on someone else, they 
therefore slugged out an over-
whelming 19-5 victory over the 
Milwaukee Billiards, Sunday, on 
the Nowell park diamond with 
J. Laken, F. Laken and V. Bel-
field collectin thre hits each in 
the triump. Long distanced hit-
ting was taken care of by E. La-
ken, J. Laken and F. Skedel, who 
registered triples. 

L. Skufca, Holy Family 
twirler had the game sewed up 
at the end of the seven innings 
when only two runs had been 
scored against him on four hits. 
Strappazon proved equally ef-
fective in the final two innings 
in the relief role. 

LINE UP 
Holy Family 

H R 
Horvat, cf 2 1 
Seffner, ss 0 1 
E. Laken, If . . . . 2 2 
J. Laken, 2b 3 4 
F. Skedel, 3b. 3 3 
Likovich, rf 2 1 
Subar, c 0 1 
V. Belfield, l b 3 2 
Scufca, p 1 3 : 

Stappazon, p 0 1 

Totals 16 19 
Milwaukee 

H R 
Madden, ss 0 1 
Green, p.-3b 1 1 
Selinger, l b 0 0 
Miller ,p.-cf 1 2 
Cohen, 2b 0 0 
Lugan, p.-lf 0 0 
D. Belfield, rf 1 1 
Sing, c 2 0 
Dolosich, p.-rf 0 0 
Chenela, cf 0 0 

Totals 5 5 
This Sunday the Holy Family 

seniors will meet the Sokol Blue 
Ribbons at 3 o'clock on the High-
and Park diamond. 

As we had previously stated 
that the players decided to go 
ilong with their old uniforms for 
this season, we are at this time 
t'ery happy to inform that with i 
the efforts put forth by our hard 
working athletic chairman Mr. 
Prank J. Wedic and also our su-
preme secretary, the players 
were furnished with new uni-
forms. This was possible how-
sver, because the Acme Brewing 
Company of Joliet, Illinois, has 
?one along with Mr. Wedic and 
gave him an order for twelve 
new uniforms and one uniform 
for the mascot. Therefore, for ! 
this generousity of the Acme j 
Brewing Company, we honestly' 
feel that we are obligated to ' 
them and we must try and do i 

everything possible and in our. 
power to bring them patronage." 
Therefore, with the various so-
cieties in our community spon-
soring picnics during the sum-
mer months and dances and Card 
parties during the year, we 
make a special appeal to these 
societies, if they would kindly 
show the Acme Brewing Com-' 
pany some patronage. In return' 
we will show our appreciation' 
by co-operating in every respect 
and attend the events sponsored 
as much as possible. 

John Rolih, Pub. Mgr. 

HOLY FAMILY SOCIETY 
JUNIORS 

Joliet, 111. 
The Holy Family Society Jrs., 

played a tie with the Monack 
Indians on May 27. The score 
remained 5-5 at the ninth, as the 
teams were forced off the 
diamond. Derlinga, pitcher for j 
the Family Jrs., alowed but four; 
hits to the Monacks. D. Spencer' 
started his power driving by I 
smashing 3 doubles. While Der-
linga got a home run and 2 sin-
gles to tie the score as it remain. 

Holy Family Society Jrs. 
played a 10 inning game with 
Joliet Selects, as the Holy Fam-
ily Jrs. pulled ahead of the Sel-
ects in the 10 to win the game 
by a score of 8 to 7. 

Allthough it was a Public 
Park Game the Family Jrs. had 
the audience o f f their seats the 
last 4 innings of the game as it 
was a close game. 
This was a Memorial Day scene 
at Guernsey Park. 

GAME BETWEEN HOLY 
FAMILY JUNIORS VS. 

JOLIET BLUE A. C 
Joliet, HI. 

The Holy Family Society Jrs. ' 
have won their second game in ] 
the Park League with 2 won and i 
one lost. The Holy Family Jrs. 
had a tough team to beat but , 
came through with a win. The ] 
bat of Gersich rang true to form ^ 
with the pitching of Derlinga ] 
for five innings and of pitcher , 
(Pershe) for 3 innings. D. Spen- ] 
ser — Perush — Wellman got 
two hits each. Perush got one on 
the nose for (3) three bases. 
Derlinga struck out 5 Blue Bat- i 
tars and allowed but 6 hits. ] 
Pershe struck out 6 Blue Bat- ^ 
ters in 3 innings and allowed 2 ] 
hits. < 

Box score: > 
Holy Family Jrs. 

Pos. AB R H J 

Gersich 6 5 2 8 ' 
D. Spencer 8 5 3 2 " 
lemasino 3 3 0 1 
Perush 4 4 1 2 
Stubler ..9 4 1 1 
Gore 7 3 1 0 , 
Wellman 5 4 1 2 < 
H. Spencer 2 4 0 1 

( 

Derlinga 1 3 1 1 : 

Pershe 1 1 0 0 i 
— < 

Totals 36 10 13 • 
• -n 

'Presv. Srce Jezusovo' 
je ime knjižici, ki smo j o 
pravkar prejeli v zalogo. —-
Knjižica je posvečena Presv. 
Srcu Jezusovemu, katero se 
časti in moli tekom meseca 
junija. Za vsak dan v juniju ' 
je posebno berilo, kakor na 
pr. v Šmarnicah na čast Ma-
riji Kraljici Majnika. V stari 
domovini se zelo razširja če-
ščenje Presv. Srca Jezusove-
ga v mesecu juniju in imajo 
tekom junija pobožnosti na 
5ast Presv. Srcu prav tako, 
kakor tekom majnika na 
čast Mariji. — Knjižico je 
spisal preč. g. Martin Jurhar, 
mestni župnik v Brežicah in 
je zelo priporočljiva za vsa-
kega častilca Presv Srca Je-
susovega. Knjigo, ki je lepo 
tiskana in lepo vezana, vsa-
kemu toplo priporočamo. 
Stane s poštnino vred 65c, 
kar je poslati na : 

KNJIGARNA 

AMER. 8l.0f.NEC 
184® W . Cermak Rd., 

Chicago, HI. 

; Joliet Blue A. C. 
Po«. AB R H 

Donajewski 8 4 1 2 
Shurer 7 4 1 3 
Kowalcik 8 4 0 1 
Kotowiez 2 4 0 0 
McCarney 5 3 0 0 
Stancel 4 3 1 0 
Sowa 6 4 0 0 
Voyehak 9 4 1 1 
Kuta 1 2 1 1 
Verbic 5 0 0 0 

Totals 32 D 8 

ST. JOHN'S D.S.D. 

Chicago, 111. 
We played a nice bali game 

last week Sunday for eight full ' 
innings. The St. Johns and the 
Sekera Boosters fought to break 
a 1 to 1 tie and by that time our 1 

permit for the game expired.1 

Both, St. Johns and the Sekera 
Boosters, played a real bang up ' 
game; both pitchers were in 
trim, each pitcher struck out 
14 men on each team. The hits 
were almost even. The St. Johns 
got 8 hits, while the Boosters 
got 7. The Sekera's got their run 
on a hit and a error and the St. 
Johns got their run on the same 
thing. Each pitcher bore down 
on the batters when he was in 
any kind of trouble. In the third 
inning, a hit and two walks filled 
the bases for the Sekera's but 
our pitcher Joe G. made the next 
man pop up and he struck out a 
pretty bad man, and the next ' 
man went out from short to first | 
making a nice play. The St. j 
Johns had players as far as third ; 
base three times but their pitch-
er Jake bore down and retired i 
the side himself by either strik-
ing out or making the batter hit ; 
to him; it was one of the best < 
games St. Johns ever played, i 
And I think it was one of the i 
best for the Sekera's. And t ; 
hope some day we may tangle \ 
again and may the best team I, 
win. Both teams played, swell 
ball. And that was one game you j 
folks missed. We had trouble jjj 
hitting their pitcher Jake and !| 
the Sekera's had a tough time t 
hitting Joe. 5 

Box score: , 
St. Johns 

AB R H t 

Willie, cf . 4 0 0 jj 
Rudy, 3b 3 1 11, 
George, l b 4 0 2 
Danny, c 3 0 2 ' 
Sally, ss 4 0 1 \ 
Wally, rf 3 0 0 
Ernie, 2b 8 0 0 1 

Art, If 2 0 1 
Joe G., p 3 0 1 : 

l! 

29 1 8 1 

Sekera Boosters 
AB R H,1 

George, cf 4 0 0 ,] 

Fritz, ss. 3 0 0 * 
Sam, 3b 4 0 2IJ 
Marshal, c 3 1 1 1 

Weaver, l b 4 0 l ' i 
Casey, If 3 0 0 
Mack, 2b 3 0 1 ' 
Slim, rf. 2 0 1,1 
Marion, rf 1 0 0 ' 
Jake, p 2 0 11 
, t > f 

29 1 7 i 
Scrappy. ̂  

Najzanimivejše vesti so * 
Amer. Slovencu v čitajte ga! 

DR. J. E. IJR8ICH 
ZDRAVNIK IN KIRURG 

2000 W. Cermak Road 
CHICAGO, ILL. 

Uradne ure: 1—3 popoldne in 7 
—8 zvečer izvzemši ob sredah. 

Uradni telefon: Canal 4918 
Rezidenčni telefon: La Grange 3966 
PO D N E V I NA R A Z P O L A G O 

CELI D A N V URADU. 

Pregleduje oči in predpisuje očala 

DR. JOHN J. SMETANA 
O P T O M E T R I S T 

1801 So. Ashland Avenue 
Tel. Canal 0523 

Uradne ure vsak dan od 9. zjutraj i 
do 8:30 zvečer. 

I IZ SLOV. NASELBIN 
> ' 
4 
j (Nudalji*'vat je / lZ irmni t 
L 
j za par centov lahko vsak dobro 
( odžeja, ceneje kakor v kakem 
I pivotoču in se tudi laglje po do-
( mače pogovorimo. 

Slovesnost 401etnice KSKJ. in 
301etnice društva Marije Čiste-

, ga Spočetja št. 80 KSKJ. v ne-
. deljo 3. junija, je prav dobro 
; izpadla. Prav lepo je bilo zju-

traj pri prvi sv. maši ob 7. uri, 
ko so članice za to svojo slav-
nost pristopile k skupnemu sv. 
obhajilu. Lepo število jih je bi-
lo, ki so pokazale, d;;, so res 
članice KSKJ. in da hočejo kot 
take tudi ostati. Ob 11. uri je 

.bila tretja sv. maša, pred kate-
r o j c č. p. Hugo Bren, OFM., iz 
Lemoiita, blagoslovil krasno no-
vo društveno zastavo, katero so 
članice društva v polne nt števi-
lu lepe .spremljale v cerkev. O-
menjeni č. g. j e imel tu to pri-
liko i a ko pomenljiv govcv o za-
stavi, v katerem jo članice m in 
ostalim vernikom nazorno raz-
.ložil pomen cerkvenega blago-
slova zastave. Sledila i» pota 
slovesna latinska sv. maša in 
polom v cerkveni dvorani lepo 
prirejen banket, ki je bil prav 
dobro obiskan. Program ban-
keta j e bil radi baseball igre v 
parku, ki se je pričela ob 3. uri, 

, i'.ekoiiko krajši, kakor je obi-
čajno za take sbv«siusti , a je 
f-:| toliko bo!.' prisrčen. Nasto-

|f,r'i so mxni navdušeni govoini-
niki, k* so v kratkih in jedrna-
tih besedah poveličevali današ-
nji, za društvo in Jednoto tako 
pomenljivi dan. Vrstile so se 
razne pevske točke, feat are j e 
oskrbelo cerkveno pevsko dru-
štvo Z a r j a ; slasti lepo sta za-
peli duet Miss M. Smrekar in 

•Miss Jennie Franko, katere je 
,spremljala na klavir Miss Fran-
jces Smrekar. Za svoje pesmice 
so žele največji aplavz, da so 
jjih morale še po enkrat zapeti. 
|Lepo je potekel program in 
banket in vem, da so članice 
omenjenega društva nad uspe-
hom, tako na gmotnem kakor 
na moralnem, prav zadovoljne. 

Po končanem programu smo 
(se podali v znani Calumet park. 
|kjer se je vršila borba med 
'baseball igralci, Li sicer med 
našimi boostarji in pa igralci 
,dr. sv. Alo jz i ja iz Chicage. — 
Zmaga je za enkrat ostala v 
'naših rokah. Več ne bom poro-
čal . ker bo o borbi poročal dru-
gi poročevalec iz So. Chicage, 
(ki je letos vzel "patent" na 
baseball. Rad mu ga pustim, 
dasi bom morda tudi jaz kedaj 
katero zinil o tem, če bo prili-

tka. •— Zvečer se je zabava dru-
štva Marije Cist. Spočetja zopet 
{nadaljevala v dvorani in je bi-
,la prav velika udeležba. Vse se 
j'e veselilo s članicami, da so 
učakale tega jubileja in da so 
si v tako kritičnih časih nabavi-
l e celo novo zastavo. — V ne-
deljo 10. junija gremo z našimi 
baseball igralci na ameriško 
j Vrhniko. Le v velikem številu 
se udeležimo tega izleta. — Po-
| zdrav. Novinar. 

DR. W E E K S , SUCCESSOR T O PHE0 
Hrs.—8:30 a. m. to 8:30 p. m Sun. 9-1 

Tel. HAR. 07S1 
Consistently Low Prices 

Opposite Davis Store, 2d Floor 

DRASLER SERVICE 
STATION 

C O R N E R 
12th A N D S H E R I D A N R O A D 

NORTH CHICAGO, ILL. 
Telephone: 

N O R T H CHICAGO S8S9 

ta automobile in t mice jc vedno 
v zalogi Red Crown .lin, naj-
boljši gumiji—Tires, baterije, Grcas-

; ing in najboljše o|je. 

R o j a k o m Se pr i j io ' ro t 'a . i r i : v d o m a č i 
j n a s e l b i n i , k a k o r l i t i j i r o j a k o m , k i p o 
i l u j e j o 7. a v t o j i p r e k o t i ašcga s m s t a 
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ZAMETENE STOPINJE 
Spisal Prevela 

HENRY BORDEAUX KRISTA HAFNER 

O TEM I N O N E M 

Najde za svoje srce na tisoče virov veselja in 
žalosti, teh sestra-dvojčic, ki vedno druga dru-
go podpirata. Svežost in zanesenost morda še 
ostane, a bolj umerjeno ljubezensko čustvo se 
izraža bolj nežno in jasno, da se razodene in 
spozna. 

Tako mu je moral Andrej Norans pojasniti 
Terezino srce, ki je v njunem razporu toliko 
trpelo. Občutil je njeno ljubkost, ki j i ni iskal 
zadnjega dna, ker se mu to ni zdelo vredno: 
zakaj vdala se mu je bila zelo hitro in brez okle-
vanja — mlada ženska, ki se nikomur ni znala 
laskati, je bila vsa presenečena ob njegovi pro-
šnji in se mu je v ljubezenskem genotju takoj 
vdala. Morda pa tej ljubkosti tudi zato ni iskal 
vzroka, ker je bil mož dela in ni gledal vase ter 
ni proučeval notranjosti. Mark dozdaj te ljub-
kosti ni toliko občutil, ker je bila preveč pre-
prosta; zdaj pa je ležala razgrnjena pred njim, 
vsa gola; razbral j o je že iz prvih Noransovih 
pisem Terezi, ko je v njih še mešal "gospo" in 
"Terezo" in se je bal, da se ne bo odzvala nje-
govi ljubezni, ter jo zato skušal skriti v ljubez-
nivo in veselo čebljanje — kakor se podnevi 
skrijemo pod drevo z redkim listjem: 

"Najbol j mi je všeč na Vas, gospa, da niste 
nikomur podobni, čeprav tega sami ne veste. 
Jo j , kako neumne so te besede, ki vendar govore 
veliko resnico! Dandanes izdelujejo ženske, ki 
so vse našemljene, olišpane ko Afričani, in po-
leg vsega še natrpane z leposlovjem, pa so ven-
dar vse enake. Same se sestavljajo — kakor 
pesmi. Vsako jutro se narede za dotični dan; 
in, glejte, njih kretnja in vsak njih gib, vsaka 
beseda in vsako njihovo genotje je po tem umer-
jeno. Le poslušajte: te ženske imajo vedno pri 
rokah pripravljen izrek, ki ga ob priliki spuste 
preko pomazanih ustnic. Znajo pesemce o 
morju in o gori, o zvonikih in Italiji, o vetru 
in cestah, o letnih časih, o modi in o ljubezni. 
Nudijo vam zdaj to, zdaj ono, kakor bi stregle 
s kozarci na srebrnem pladnju. Vse je prekras-
no pripravljeno. Glavno je, da pri tem ne trpi 
ne obleka ne obraz ne telesna linija. Kamenite 
vrtne boginje so, boginje z gramofonom v sebi. 
Govore vse, kar hočete, kakor so se bile nauči-
le; so pa nagibčne in ri% s}ii*feminjajo ničesar 
razen morda ljubčke; toda je li to vredno? Vi 
ne iščete uglašenosti in vendar se pri Vas zliva 
vse v soglasje. Pri Vas ni nič narejenega in 
resnično življenje je v vseh Vaših gibih. Bese-
de, ki izražajo Vaša čustva, ne pomen jo same 
v sebi ničesar; kdor pa jih zna poslušati, začuti 
v njih notranji ritem, ki je ves mehek in vendar 
odločen, Vaš ritem, za katerega niti sami ne 
veste. Ljudje mislijo, da ste preprosta žen- ' 
ska, in jaz sem tega vesel. Vem, da se najdejo 
ljudje, ki ne vedo, da ste lepi, niti tega ne, da 
se Vaša lepota ujema z lepoto sveta: od jutra-
nje nežnosti pa do kretnje, s katero pobožate 
svojo hčerko. Želim, da bi Vas le jaz znal ce-
niti. Zato si bom morda kdaj že drznil izreči, 
česar se Vam zdaj še ne upam povedati; zakaj, 
na tem svetu moramo vendar za nekoga živeti, 
kajne? In če nihče ne bo spoznal Vašega srca, 
potem ne bo za nikogar živelo. In to bi bilo 
zelo žalostno. In zdi se mi, da zaradi tega ži-
vim . . . " 

Tereza na to pismo ni odgovorila. To so pri-
čala naslednja pisma, v katerih je že nežneje 
prosil. Ona ni odgovarjala nanje, toda spreje-
mala jih je in jih hranila. Kako je taka opra-
vičena hvala ne bi na skrivaj genila? 

Bilo je po bivanju na Riffelalpi, kjer sta 
skupaj hodila po gorah, skupaj prenašala mraz, 
veter, solnčni blesk preko snega, utrujenost in 
nevarnost. Na ledeniku ali ob pečini ju je 
zvezala vrv in njuno življenje je bilo izročeno 
isti usodi. Namigavanja na to preteklost so 

se množila. Bila so vez, ki je njuno tovarištvo 
i spremenilo v prijateljstvo in prijateljstvo v 

mlado ljubezen. Tako si je oživljal preteklost, 
ki jo je spomin predstavljal v drugačni luči. 

Mark je dobro poznal Terezo, kakršno so 
opisovale te tople in obenem še trepetajoče vr-
stice. Tako je bil videl, in sicer on prvi, v ko-
stanjevem drevoredu. Da, prav takšna je bi-
la: preprosta, naravna, nestalna, jadro, ki ga 
oblikuje veter ali človeška roka kakor hoče, in 
vedno se je prilegala, ujemala z lepoto svoje o-
kolice. Ni bila odločne narave. Hitro se je 
vdajala vplivom in zato bi bil moral nanjo ved-
no ugodno vplivati. Sama dobrota tem bitjem 
ni dovolj. Toda, kdaj je dobrota še zadoščala? 
Taka bitja je treba gojiti kakor cvetlico, ki ji 
oski'bimo solnca in vode — zakaj njim je treba 
tako smeha, kakor joka. Pri njem pa je bila Te-
reza preveč svobodna. 

Prihajala in odhajala je, kadar je sama ho-
tela, in nihče ni pazil na njene misli. Lahko jih 
je pasla, kjerkoli je hotela. Zanimal se je pač 
za njene obleke, za njene obiske in sprehode; 
polagoma pa je vnanjost nadkrilila njuno zaup-
nost. Tedaj je zavladala v hiši navada. Zidal 
je hiše, njegova pa se je podirala. Vse je sprav-
ljal v red: stanovanja in opravo, ničesar pa ni 
prepustil domišljiji, času ali hipni človeški do-
misli. Povsod je vladala le volja in red. Oh, 
da bi ga bila ona vsaj malo nadlegovala pri nje-
govih načrtih, ga pomotila semintja v delovnih 
urah, prinesla nekaj nereda celo v njegove pre-
resne stavbe, ki so preveč jasno govorile o svo-
ji koristnosti, malo počitka v njegovo delo, v 
njegov poklicni ponos! Imela je pravico do te-
ga ; ko jo je bil spoznal, se mu je mrzlo srce za-
dovoljilo s hipno opojnostjo, ki jo je zdaj zani-
čeval in ki jo je vobče laže obvladati nego res-
nično strast. Klik teh src je stri, ki so se pre-
hitro odprla in ki jih je privabil z vsem, kar je 
bilo v njem oblastnega, trdega, pa tudi plemeni-
tega in močnega? Za nekaj časa ga je Tereza 
pomirila s svojo nežnostjo in svojim mirnim 
življenjem. Toda Pariz je zgrabil tudi njo, ti-
sti Pariz, ki ga je zaničeval, ker se njegovega 
jarma ni mogel otresti; sprejemal pa je njego-
ve zakone, čeprav vanje ni veroval; ta Pariz pa 
naredi iz ženske, kakršna je bila Tereza, nezna-
no in zgubljeno bitje, če ne pazimo nanjo. 

Vsa je bila podvržena vplivu vremena, časa, 
godbe in preprostih besed, ki po najkrajši poti 
odkrivajo resnico; kako torej Tereza ne bi bila 
podlegla vplivu moža, ki ji je tako goreče da-
roval svojo mladost, ki jo je zopet dvignil, sa-
mo zato, ker jo je razumel, ki je bil vrhu vsega 
še nesrečen. Ni tožil: tožba nas vedno nekoli-
ko poniža in je dolgočasna. Toda kakor voda, ki 
je prejedla skalo, da si napravi pot, je imela tu-
di njegova ljubezen v sebi tisto moč — iz čud-
ne želje po sreči — ki priča o vztrajnem trudu 
preko težkoč življenja. Lahko je verjela, da je 
v življenju Andreja Noransa le še ona edina 
mogla do veljave. In tu se ji je zvrtelo v glavi. 

"Ka j še ostane tistemu, ki ljubi, kakor Vas 
jaz ljubim," je Mark mrmraje bral konec. Oni 
jo je spomnil, kako sta bila sama na izletih in 
je vesoljstvo ležalo ob njunih nogah: 

"Se spominjate, prijateljica moja? Dovolite, 
da Vas kličem vsaj s tem imenom, ki ga ne mo-
rem dati nobeni drugi ženski. Se spominjate 
poti na Breithorn? Vodnik, ki je šel pred na-
ma, je moral proti koncu sekati v led stopnice; 
Vaše lahke noge pa so se tako malo dotikale le-
du, da ste me vprašali, čemu hodimo tako poča-
si. Zdelo se Vam je, da ne bomo nikoli prišli 
na vrh; hipoma pa Vam je ležal vrh pred noga-
mi, kakor bi se bil rahlo nagnil, da bi Vam u-
stregel. 

(Dalje prih.) 

DOM Z A BREZDOMCE 

Daniel Goniens poroča v La 
Chatolique, kako milanski ka-
toličani skušajo omiliti bedo ne-
srečnih brezdomcev. V Milanu 
so zgradili dva ljudska hotela, 
enega na južni strani, drugega 
na severni. V teh hotelih bo po 
350 sob za vse tiste, ki so ne-
nadno ostali brez strehe. Na 
hodnikih so v vodovodu naprav-
ljene posebne brizgalne napra-
ve za čiščenje tal. Gostje se čez 
dan zbirajo v veliki družabni 
dvorani. V pritličju je kuhinja 
in kopalnice. Vsak gost lahko v 
hiši dobi skromen gorek obed 
za prav nizko ceno. Pač pa mo-
ra vsakdo imeti svojo posodo 
ter pomagati pri čiščenju sob 
in stopnišč. Večina sob nima o-, 
prave. Vanje se lahko naselijo { 
s svojo opravo družine, ki so, 
izgubile svoja dosedanja stano-
vanja. Bolni prebivalci tega ho-
tela dobe prostor v posebni bol-
niški sobi. Za vse to morajo 
gostje sicer plačevati malenko-
sten mesečni prispevek, ki pa 
ga uprava lahko kreditira, če \ 
je revež brez teh sredstev. Ra-
zume se, da so vsi preskrbljeni 
tudi s svečavo in kurjavo. Duš-
nopastirske posle opravl jajo 
redovniki iz družbe '"Tovariši 
sv. Pavla" . Ti preskrbujejo go-
stom tudi dobro čtivo in preda-
vanja. 

MLADA KATOLIŠKA ŠVICA 
Lansko poletje je v Zugu v 

Švici 20,000 katoliške mladine 
iz vseh delov Švice manifesti-
ralo za Kristusa Kralja. Bazel-
ski škof je pri tej priliki imel 
slovesno sv. mašo na prostem, 

pri kateri je 20,000 mladih Švi-
carjev pelo cerkveni koral. — 
Škof dr. Scheiwiler iz St. Galle-
na je prosil švicarsko mladino, 
naj pomaga zdraviti trajno ra-
no, za katero boleha domovi-
na : to je mlačnost, razvratnost 
in brezboštvo. Zvezni svetnik 
Musy je pozival mladino v bo j 
za križ, ki je znamenje švicar-
ske domovine, ki je simbol žr-
tev in vrelec večne pomladitve. ( 
Švicarska katoliška mladina j e . 
združena v zvezi, katera je bi-J 
la ustanovljena 1. 1893 in kij 
šteje danes 450 podružnic s 25 [ 
tisoč člani. Zveza izdaja lastno 
glasilo. Francoska Švica ima 
134 podružnic s 4700 katoliški-
mi mladci. Italijanski kanton 
Tessin šteje 67 podružnic z 
2300 člani, kanton Graubiin-
den pa 2500 članov. Skupaj s 
3000 organiziranimi katoliški-
mi rokodelskimi pomočniki 
predstavlja mlada katoliško or-
ganizirana armada v verskih 
stanovskih društvih 37,500 čla-
nov, med katerimi pa katoliške 
dijaške organizacije niso vštete 

o 
ALI LISICA PLEZA? 

Čeprav bo večina laikov na 
to vprašanje odgovorila nikal-
no, se lisica vendarle razume 
na plezanje. Seveda ne smemo 
na to besedo nastavljati pre-
strogega merila. Nima sicer v 
tem veščine kakor veverica, ku-
na ali mačka, zmore pa le ne-
kuj. Pogo j je le ta. da je deblo. 
n< katerem naj spleza, malo 
l.agnjeno in po možnosti tu pa 
tam nekaj razpokano in luk-
r.vitto, da se kremlji lahko za-
sadijo vanj. Najrajši plezajo 

Phones: 2575 in 2743 

ANTON NEM ANIC H I SON 
PRVI SLOVENSKI POGREBNI ZAVOD V J O L I E T U 

IN AMERIKI. 

.Ustanovljen l. 1895. 

Na razpolago noč in dan. Najboljši avtomobili za pogrebe, 
krste in ženitovanja. — Cene zmerne. 

1002 N. Chicago Street, Joliet, Illinois 

li: 'ce na takirj . drevesa kakor 
v* L.?, kjer imajo na vrhu čim 
udobnejše ležišče. Na takšnem 
drevesu bo žival v dobrem vre-
menu prespala včasi ves dan. 
Tudi o kakšnem psu, ki j e lisi-
ci sorodnik, poročajo v osta-
lem, da more splezati na takšen 
način po deblu kvišku in se 
prav spretno gibati med veja-
mi. 

NOV ELEMENT ODKRILI 
Rim, Italija. — Pred itali-

jansko znanstveno akademijo 
se je pretekli ponedeljek obja-
vilo, da se je znannstveniku En-
rico Fermi posrečilo odkriti nov 

r element, ki j e dobil ime "št. 
93". Do zdaj je bilo znanih 92 

I elementov in vsa narava obsto-
j ja iz teh 92 prvin. Novi element 
| ne obstoja prosto v naravi, 
marveč se ga lahko ustvari sa-
mo v laboratoriju in tekom par 
minut že izpremeni svoje last-
nosti. Znanstvenik ga je prido-
bil iz elementa uranium na ta 
način, da je temu dodal en 
elektron več. 

n 
KAKO VZGAJAMO MLADI 

ROD 
P. C. piše v La Vie Quoti-

dienne : "Naša mladina vse pre-
več sliši razna tarnanja starej-
še generacije, ki si nadeva res-
no masko ter modro maje z gla-
vami, češ, "dam s je vse druga-
če, danes je vse narobe, nič več 
ne drži, kar je bilo, morale ni 
več, pokorščine ni več, kam pa 
j a d r a m o ? " Mladina ima na to 
tarnanje samo en odgovor : 
"Dobro , če j e vse za nič, potem 
pa se vdajmo strastem, ki so na 
dnevnem r e d u ! " Sicer pa to ja-
dikovanje naše stare generacije 
ni iskreno. Koliko jih je, ki se 
skrivajo za nekim črnim pesi-
mizmom, da smejo vtikati svo-
je nosove v vse slabosti naše do-
be. Koliko lenuhov in zajedav-
cev se danes skriva za trdoba-
mi brezposelnosti. Koliko ne-
mirnih vesti se hoče danes po-
miriti v oglušujočem kriku ve-
likih škandalov. Koliko razrva-

R O M ! SLOVENCI! 
f ^ Kadar želite o-

CEMET̂ fv/ krasiti grobove svo-

T ° i r r ' dragih-ne poza-
JI JI. bite, da imate na 

^ P j & S f e . razpolago lastnega 
» f r J ž j g p « . rojaka. 
Postavljam in izdelujem vse vrste 

nagrobne spomenike v vseh nasel-
binah države Illinois. Cene zmerne, 
delo jamčeno, postrežba solidna. Se 
priporočam! 

J o s e p h S l a p n i č a r 
SLOVENSKI KAMNOSEK ! 

| 
1013 North Chicago Street, • 

JOLIET, ILL. 
Telefon 1389-R 

DR. JOHN J. ZAVERTNIK Tel T uradu: Cam" 9M4~9M5 
PHYSICIAN & SURGEON DR. ANDREW FURLAN 

- ZOBOZDRAVNIK -3724 West 26th Street „ . „ , . T11 
1:30—3:30—6:30—8:30 Daily 1858 W . Cermak Rd., Chicago, 111. 

Tel. Crawford 2212 ii i n i t , i Uradno ure: 9—12 dop ; 1—B pop., in at 1858 W. Cermak Road 6-8 zve4er—v četrtek, petok til sob oto. 
4ToirCan0.|P96Br5-m!i' WAUKEGANSKI UKAD JB 

Wednesday & Sunday by appointment na 424 — 10th Street 
„ , He! na domu In uradot Ontarla 7213 Residence Tel.: Crawford 8440 Ordlnira v pondeljek, torek; (v sre-If no answer—Call Austin 570» do samo dopoldne.) 

DR. RAY OLECH, 
DENTIST 

Ob ponedeljkih, torkih in sredah, od 9. zjutraj do 8. zvečer. 

BOSTIC BROTHERS 
— SLOVENSKA LEKARNA — 

1858 W . Cermak Rd. CHICAGO, ILL. Tel. Canal 9694-9695 
•ft. • I—I — .., UliJSfSI.... 'I J. .. - .. -r.—.— 

V vsako hišo - Sveto pismo! 
\ Sv. pismo je knjiga božja! Ni je knjige, ki bi jo 
/ smeli primerjati s Sv. pismom. Pa če že moraš kate-
I) ro knjigo imeti doma in jo prebirati, je to gotovo Sv. 

pismo. 
( Letos je 1900 let, kar se je godilo vse to, o čemer 
' nam poročajo sv. evangeliji in Dejanja apostolov. Ce 
• kedaj, potem naj si v tem svetem letu vsaka hiša oskr-

bi Sv. pismo, vsaj evangelije in Dejanja apostolov. 
V premnogih slovenskih naselbinah ni slovenske 

cerkve, ni slovenskega duhovnika in rojaki ne slišijo 
( evangelijev leta in leta v slovenskem jeziku. Ta knji-

ga, ki se imenuje "NOVI ZAKON, SV. EVANGELIJI 
IN DEJANJE APOSTOLOV" vsebuje 541 strani, pri-
merna žepna oblika. Ta knjiga naj bi prišla v vsako 

'/ slovensko hišo v Ameriko. Zlasti tam, kjer nimajo 1 

slovenskih župnij in slovenskega duhovnika. j 
STANE S POŠTNINO , 

\ $1.00 I 
j Naroča se od: ( 

) Knjigarna Amerikanski Slovenec < 
! 1849 WEST CERMAK RD. CHICAGO, ILLINOIS ' 

Prireditve 
pikniki, veselice, igre, itd. - ^ f ^ ^ | 1 

ne prinesejo dobička, če — 

ni povoljne / V / , S vOO^ 

U D E L E Ž B E . / ; > f t t X I 

Da je udeležba povoljn a je treba oglašati! 

Za večjo udeležbo oglašujte v listu 

'Amerikanski Slovenec' 

nih značajev, neznačajnežev, 
se j e šlo skrivat v "mlade revo-
lucionarne pokre te? " Ob takih 
zgledih propada naša mladina, 
ki nas bo spoštovala le, če ji da-
mo s seboj v življenje prepriča-
nje, da smo bili značaji, ki smo 
živeli v svoji dobi in smo ž njo 
častno padli ." 

0 
SVETO PISMO DELIJO V 

INDIJI 
Iz letnega poročila britanske 

zunanje biblične družbe povze-
mamo, da je bilo v teku lan-
skega poslovnega leta razde-
ljeno 1,030,343 sv. pisem, med 
tem, ko je bilo prejšnje leto 
razdeljenih samo 919,931 
knjig .Za to razdeljevanje ob-
stoji šest središč: v Kalkuti, v 
Bombayu, Madrasu, Bengalore, 
Allahabadu in v Lahore. Za 
otok Ceylon je središče v me-
stu Colombo. V letu 1931 je de-
lovalo po vseh delih Indije 180 
kolporterjev, leta 1933 jih je 
delovalo že 199. Na indijskih 
univerzah in priključenih kole-
gijih študira približno 6600 
mladih ljudi. Vsak od študen-
tov, ki napravi sprejemni izpit, 
prejme od omenjene družbe 
evangelije in psalme v dar. Po 
dokončanih vseučiliščnih študi-
jah se mu izroči celoten prevod 
biblije. Na ta način je bilo v 
preteklem letu razdeljenih 13 
tisoč knjig. 

o 
DRAGOCENA BRADA 

Neka tvornica za izdelovanje 
brivskih rezil je ponudila pisa-
telju B. Shawu 10,000 funtov, 
če podpiše listino, da se brije 
z njeninii klinami. Shaw je po-
nudbo zavrnil takole: "Čutim 
se zelo počaščenega z Vašo po-
nudbo, a ji žal ne morem ustre-
či, ker ne morem žrtvovati bra-
de, ki je slavnejša od mene." 

Novi zemljevid 
Jugoslavije 

raztjeljen v banovine, nove 
politične pokrajine Jugosla-
vije, je izšel in smo ravnokar 
prejeli novo pošiljatev in ga 
imamo zopet v zalogi. Vsem 
onim, ki so zadnje čase iste-
ga naročili, ga bodo te dni 
prejeli po pošti. 

—Novi zemljevid je inte-
resanten zlasti za one, ki ne 
poznajo nove razdelitve Ju-
goslavije v banovine. Ta v 
barve tiskan zemljevid po-
kaže vse to. Kdor ga želi, si 
ga naj naroči. STANE S 
POŠTNINO 30c, in se naroča 
od 

Knjigarna Amer. Slovenec 
: 1849 West Cermak Road, 

Chicago, 111. 

J o h n K o c h e v a r 
Edini slovenski razvaževalec piva — Distributor 

HOERBER in MONARCH PIVA 

Naročila dovaž^m na domove, pivo v steklenicah in sodih. Kadar 
imate na programu svatbe, Icrstije, partiie, pokličite me na telefon, da 
vam pripeljem pivo. 
2215 W E S T 23rd STREET Tel. Canal 6177 CHICAGO, ILL. 

"Dnevi v Bogu" 
je ime zelo primerni molitveni knjižici žepne oblike. 
— Ta knjižica ima za vsak dan v letu primerno krat-
ko molitev, s katero se Bogu vdane duše priporočajo 
Milosti Božji vsaki dan. — Eno minuto, dve, vzame, 
da prečitas kratko dnevno priporočilno molitev. — 
To je knjižica za stare in mlade in vsak jo je vesel, 
ki jo dobi v roke. — Nabavite si jo tudi vi čimpreje, 
ker veseli jo bote tudi vi. Knjižica stane lepo veza-
na v platno: 

Zlata obreza, lepo vezana $1.25 

Rudeča ali plava obreza 85c 

Naročilom priložite potrebni znesek in pošljite na: 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 W. 22nd STREET CHICAGO, ILL. 


